O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0407U004129
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 31-10-2007

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Mo3oBa IpnHa MukosaiBHa

2. Mozovaya Irina

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.02
Ha3zBa HayKoBoi creniajJibHOCTI: Pociiicbka MOBa
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
Jata 3axucrTy: 12-10-2007

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Cleliajai30BaHOI BYEHOI pazu). K 08.051.05

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH: [IHINPOBCHKMIl HALIOHAIBHUIA YHiBepCcUTeT imMeHi Onecs
l'onuapa

Kopg 3a €IPIIOY: 02066747

Micqesﬂaxon)KeHHﬂ: npocnekt ['arapina, 72, M. IHinpo, JJHinponeTpoBchKuii p-H., JHIIpONeTpoBCchKa O6JL.,
49010, Ykpaina

dopma ByracHOCTI:
Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nIpo niznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: J[HinponeTpoBChKUI HalliOHAJILHUI YHiBepcuTeT iMeni Onecs
['oHuapa

Kopg 3a €IPIIOY: 02066747

Micue3Haxoa KeHHs: 49010, m. Iuinpo, ip. l'arapina 72
dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimoMocTi npo guceprariio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHYHHUX PyOpPHK: 16.21.45

Tema gucepranii:
1. 3ano3uyeHa jieKkcuKa B Cy4acHil pPoCiiicbKOMOBHIH peksiami B iHpOpMaTUBHOMY Ta COLIiOKYJIbTYPHOMY acCIleKTax.

2. Borrowed lexis in the present-day Russian-language ads in the informative and socio-cultural aspects.

Pedepar:

1. O6'exT - iHpOpMaATUBHE Ta AKCIOJIOTIYHE M0JI€ PEKJIAMHOTO JUCKYPCY, K€ CTBOPIOETHCS iHIIOMOBHOIO JIEKCUKOIO i
BUSIBJISIETHCS B MTPAKTUI]i KOMEPIIiTHOI pekiaMu. MeTa - BUSBJI€HHS, BUBYEHHS i1 onuc iHhOpMaTUBHOTO i
COLIOKYJIbTYPHOT'O 3HaUYE€HH$ iHIIOMOBHOI JIEKCUKYM B POCIICLKOMOBHIN peKsiaMi KiHlg XX - noyaTky XXI CTOJITTS.
Merony - JIHIBICTUYHOIO CIIOCTEPEKEHHS TA 3iCTABJIEHHS, KOHTEKCTHUY i KOMIIOHEHTHUI aHaJIi3,
dyHKUioHaNMBHME MinXiz,. [IpoaHasi3aoBaHO OCHOBHI MiAX0IY A0 Cy4YaCHOTO PO3YMIiHHS PEKJIaMU, BCTAHOBJIEHO
OCHOBHIi JITHT'BOCTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCT] pEKJIaMHOTO TEKCTY. BusiBjieHO ckilaf i TUIM 3al103MY€HOI JIEKCHUKH, SIKA
HabyBae€ NEBHOI Baru [jisl Cy4aCcHOI KOMePLiHOoi peksaMu. JlocifkeHo iHpOpMaTUBHMI MOTEHL{a i
(yHKIiOHaIbHY CBOEPiJHICTh BUKOPUCTAHHS iHIIOMOBHUX CJIiB Y KOMEpLLiiiHiil pekiami. BcTaHOBI€HO

COLIIOKYJIbTYPHY 3HA4YILiCTh 3alI03UY€Hb Y POCIICbKOMOBHIN pekiami KiHg XX - nodarky XXI ¢T. BusHaueHo



OCHOBHi Ky.T[bTypHO—MOBJIeHHeBi HaC.T[i,I[KI/I Ipouecy 3aro3n4€HHs, a TAKOX IIparMaTuiHy O6YMOBJ'IeHiCTb ObOTO

SIBUILA Y CyYacHiil pocificbkoMoBHil pekiiami. Cdepa - HaBYaIbHUI [TPoIiec, ieKCuKorpadiuHa pakTHKa.

2. The object is informative and axiological field of advertising discourse, formed by another language lexicon and
revealed in practice of commercial advertising. The aims are to detect, study and descript the informative and
socio-cultural meanings of another language lexicon in Russian advertising of the late XX - early XXI century. The
methods are linguistic observation and comparison, context and component analysis, functional approach. The
main approaches to the up-today interpretation of advertising have been analyzed. The basic lingual-stylistic
peculiarities of ads have been established. The structure and types of loan words, that beyond any doubt gain
importance for the modern ads. The informative potential and functional originality of using borrowings in ads
have been studied. Socio-cultural importance of loan words in the Russian-language ads of the late XX - early XXI
century has been determined. The principal culture-language consequences of the borrowing process and its
pragmatic conditions in the modern Russian-language ads have been revealed and described. Application spheres
are the training courses and lexicographic practice.

Jep>kaBHHH peecTpaniliHuil Homep [JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikarii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcCepTalii:

3B'130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IIpucraiiko Tamapa CremnaHiBHa

2. Prystajko Tamara Stepanivna

KBasidikanis: 1.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHs:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. Bipka Bipa BacumiiBHa

2. 3ipka Bipa BacuniBHa

KBasidikanis: n.¢inon.n., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Becconona Jliogmuna KOxumiBHa

2. Becconosa Jliogmuia FOxumiBHa

KBasigikanis: .dinosnn., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

[Npucraiiko Tamapa CrenaHiBHa

[Ipucraiiko Tamapa CrenaHiBHa



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




